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EINLEITUNG

Die Schilohwelssagung ist eine viel umstrittene
Perlkope. Schon in aeltester Zelt finden wir ver-
schiedene Auffassungen derselben, und in der Ge-
schichte der Exegese hat nicht eine Erklaerung nach
und nach alle andersn verdraengt, sondern es kamen
zu den alten, die immer noch Vertreter fanden, be- . |
staendig noch neue hinzu, so dass es heutzutage fast
ein halbes Hundert verschiedene Erklaerungen, Deut-
ungen, Ableitungen, und Konjekturen gibt. Die alte,
direkt-persoenliche Auslegune wird von den meisten
modernen Kommentatoren (von denen des zwanzigsten
Jahrhunderts fast einstimmig) abgelehnt. Den Prin-
zipien der Relircionsgeschichte gemaess wird gefol-

gert, dass so eine Weissagung zur Zeit der Patriar-

chen nicht moeglich war, da die Entwickelung des
Volkes und seiner Religion noch nicht zu einem Punkt
vorgeschritten war, der das erlauben wuerde. Naeh-
eres hierueber folgt in der Auslegunz, besonders der 3
des Stichwortes "Schiloh". Was wir hier betonen ]
wollen ist dieses, dass naemlich, die extremsten Rad-

ikalen ausgenommen, fast alle Ausleger bei der gros- |
sen Anzahl der verschiedenen Deutungen doch zugeben, |
dass ein messianisches Element in der Stelle liegt.
Sie gestehen auch zu, dass der Abschnitt in der Kette ‘
der Messiasweissagungen ein wichtiges Glied ist.

Wir haben hier den letzten Verheissungsstrahl der
Patriarchenperiode, der die dunkeln Tage des Frohn-

dienstes in Aegypten fuer Israel erhellen sollte.
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Ferner ist die Stelle wichtig, well sie wiederum den
Kreis der Abstammung des Verheissenen enger zieht.
Von den zwoelf Staemmen Israels wird einer als Mes-
siasstamm bezeichnet.

Es ist eine hoechst dramatische Szene, die uns
im vorangehenden Kontext vorgefuehrt wird. Jakob,
der Stammvater der Kinder Israel, ist in Aegyvpten
auf dem Sterbebett. ¥Kap. 48, 1 wurde berichtet,
dass er, der Ja schon ueber 130 Jahre alt war, krank
wurde., Joseph, auf den das KHecht der Erstgeburt
(aber dabei doch nicht der spezifisch heilseeschicht-
liche Segen 1 Chron. S5, 2) ueberging, liess seine |
beiden Sochne von seinem Vater seznen, und Israel
sacte dann selbst: "Siehe, ich sterbe" (Kap. 48,21).
Darauf liess er alle seine Soehne zusammenrufen und,

als sie erschienen waren, redete er sie so an (Xap.

49, 1): "Versammelt euch, dass ich euch verkuendige,
was euch bpegegnen wird in kuenftigen Zeiten.™ Die
Phrase D‘Qia ﬂflmgq_, "am Ende der Tage", ist be-
deutsam. Im ganzen Alten Testament ist sie terminus
technicus fuer die messianische Zeit (vgl. Jes. 2,2;
Hes. 38, 8. 16; Jer. 23, 5; 30,24; 48,47; 49,39;
Micha 4,1; Joel 3,1; und oefter). Sie bezeichnet

die schliessliche Zukunft, die messianische Zelt der
Vollendung, "die letzte Einrichtung der Heilsordnung ;
durch Christum", wie sie denn auch Act. 2,17, wo Pet-

rus Joel 3 zitiert, direkt auf die Zeit des Neuen

Testaments bezogen wird (vgl. auech 1 Kor. 10,11;

1 Joh. 2,18). Die folsenden Sprueche in Jakobs Rede

enthalten aber Vieles, das sich lange vor der
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messianischen Zeit erfuellte. Das ist so zu erklaer-
en: Von Abrahams Zeit an war im Segen Gottes immer
zweierlei gewesen, I'eibliches und Geistliches, und

das ist hier auch der Fall., Letzteres ist bei Weitem
das Wichtigere, und die Zeitpartikel richtet sich nach
ihm. Beides ist noch zukuenftig, aber das zenaue Dat-
um der Erfuellungen und der grosse Zeitraum, der zwi-
schen ihnen liegt, wird noch nicht offenbart.

Nach den einleitenden Worten teilt der Greis den
Einzelnen ihre Segen aus, wobei er, wie zu erwarten
steht, bel seinem aeltesten Sohn anfaengt. Aber
Ruben bekommt nicht den Segen der Erstgeburt. Er
hatte durch s=2ine Schandtat an seines Vaters Weibe
(Kap. 35,22), die eine Offenbarunz seines leichtfert-
izen Charakters war (Kap. 49, 4), das Fecht der Erst-
geburt und den damit ueblich verbundenen Segen ver-
scherzt., Jakob verwirft ihn entschieden. Simeon und
Levi konnten Kubens Verlust nicht beerben, sie waren
der grossen Auszeichnung auch nicht wuerdig. Ihr
Vater erinnert sie an ihre List und Cewalttat, an den
Einwohnern Sichems veruebt (Kap. 34), und weissagt
ihre Zerstreuung in Israel.

Nun kommt Juda, der vierte Sohn, an die Reihe.
Die massoretische Note, zu der der circellus ueber
130T hinweist, ist interessant. 1A Y U'JL"W.}

)E‘Q soll sagen, dass das bezeichnete Wort
an den Anfang einer neuen Zeile zu schreiben sei.

Das sollte wohl geschehen, weil der folzende Ab-
schnitt als hoechstwichtig angesehen wurde, wes-
wegen auch der Lobpreis )pw ;r;g(?s. 68,5) hin-

zurefuegt wurde, Diese Note findet sich fuenfmal
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im massoretischen Text; ausser an dieser Stelle noch
bel der Beschreibung des Untergangs der aegyptischen
Heeresmacht (Ex. 14,28); bei der kinsetzung des gros-
sen Versoehnungstages (Lev. 16,8); bei den Israsl
seligpreisenden Reden Bileams (Num. 24,5); und bei
dem letzten Lied und Lobgesang Moses (Dt. 31,28).
Das Prinzip, dass die massoreten zu der Wahl gerade
dieser fuenf Stellen fuehrte, ist nicht klar zu er-
kennen, nahe liegt aber anzunehmen, dass sie in ihrem
Nationalstolz Gott preisen wollten fuer seine Gnade,
die Er ihnen zeigte in der Gewaehrung ihres groessten
Sieges, ihres Hauptfestes, ihres vornehmsten Prophet-
en, der Verheissung des reichsten Segens und der Ver-
heissung des grossen Koenigs Messias.
DER SPRUCH
Doch um zurueck zum Text zu kommen: Als er zu
Juda eelangt, veraendert der greise Patriarch seinen
bisherigen traurigen Ton und bricht in freudige Weis-
sagung esus. Er sagt:
V. 8: Juda, du bist es; dich werden preisen
deine- Brueder; deine Hand iwm Nacken deiner
Feinde; beugen werden sich vor dir die
Soehne deines Vaters.
9: Ein ILoewenjunges ist Juda; von Beute, mein
Sohn, stiegst du empor; er kniete mnieder,
lagerte sich wie ein l.oewe und wie eine
Loewin; wer wird ihn zum Aufstehen bringen.
10. Nicht weichen wird Herrscherstab von Juda

und Fuehrerstab von zwischen seinen
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Fuessen, bis dass korme Schiloh, und ihm
(wird) Gehorsam von Voelkern.

11: Bindend zum Weinstock sein kselsfuellen,
zur edlen Weinrebe den Sohn seiner Eselin,
wusch er im Wein sein Gewand und im Blut
der Weintraube sein Kleid.

12: Dunkler (seine) Ausen als Wein und weisser
(seine) Zaehne als Milch.

VERS 8.

Nirgends sonst in allen Segen zeizt Jakob solche
Regeisteruneg, solche Tiefe des Gefuehls. Juda ist es,
auf den der grosse wichtige Segen ueberzehen soll;
fott hat ihn zum Traecer desselben erkorsn, und Jakob,
der hier vom Heiliren Ceist erleuchtete Prophet des
Hoechsten, verkuendigt diesem seinem Sohn die Freuden-
botschaft, 2Zwar hatte auch Juda schreckliche Taten

begangen, z. B., die Elutschande mit seiner Schwieger-

tochter Thamar (Xap. 38), aber Gottes Gnade liess den-
noch den Segen auf ihn kommen. Juda hatte deutliche
Zeichen der Besserung und des festen Charakters gezeigt.
Er hatte sich als Buerge fuer Penjamin erboten, als ;
Jakob denselben bei der zwelten Reise seiner Soehne
nach Aegypten nicht mitgehen lassen wollte, und hatte H
auch mannhaft sein versprechen zehalten (Kap. 43,9; :
44 .16ff). Demzufolge hatte sein Vater Vertrauen zu
ihm gefasst und hatte ihn vor sich her nach Aegypten
gesandt, als er mit allen seinen umsiedelte (Kap.
46,28).

Als es nun zum Segnen kommt, hebt Israel dieses

T EEEEEEEEEEEE——— .
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Diese Erklaerung sieht auf den ersten Blick
plausibel aus, ist aber nach allen Seiten hin unhalt-
ber. Erstens wird der Neme der Stadt nie N3
geschrieben, sondern mur {3 , |14 oder

\}'W. Dass ein > oder ein i\ in messianischem
Interesse eincefuegt worden sein soll, ist wegen der
ueberwiegenden Mehrzahl von Textzeugen (ein ganz paar
minderwertige Codices lassen das > fehlen) und der
Genauigkeit der Juden im Abschreiben nicht anzuneh-
men. Sodann ist hoechst fraglich, ob Silo schon zu
Jakobs Zeit unter diesen Namen vorhanden war. Im
ganzen Pentateuch wird die Stadt nicht genannt. Es
scheint, als ob sie erst nech der Eroberung diesen
Namen erhielt und dass Josua, Xap. 16,6 den alten Nam-
en voransetzt. Manche Auslecer halten dafuer, dass
sie perade von dieser "eissasung den Namen "Staette
der Ruhe" bekam, wes sar nicht unmosglich ist. Aber -
da ja der vorhergehende Punkt nicht absolut bewiesen
werden kann -- wenn wir auch zugeben wollten, Silo
war zu Jakobs Zeit schon vorhanden, oder wenn wir
annehmen wollten, Jakob welssagt auch den Namen: in
irgendeinen Fall war der Name ganz unbekannt und
musste, anstett koestlichen Trost zu bringen und
grosse Hoffnung zu erwecken, befremdend wirken. Wir
wissen wenigstens nicht, wie die .zwoelf Soehne Is-
raels irgendetwas mit ihm verbinden konnten, wie er

irgendwelche “edéutung fuer sie haben konnte. Wie
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schon gesagt, kommt er im zanzen Pentateuch nicht
vor. Und ueber das alles vasst Silo nicht als Ueb-
ersetzung, weil sich dann der Spruch Jakobs gar

nicht erfuellt haben wuerde. Ehe die Staemme sich

in Silo versammelten, hatte Juda, obwohl er zwar an
der Spitze des Zuges marschiert und bei der Erober-
ung des Landes Vorkaempfer gewesen war, doch nicht
die eigentliche Hegemonie., Herrscher- und Fuehrer-
stab waren in den Haenden des l.eviten Mose und des
Ephraimiten Josua gewesen, wie schon gesagt, und zwar’
ausschliesslich. Haette Juda nach dem XKommen nach
Silo Oberbefehl und Regiment verloren, dann haette

er dieselben ueberhaupt nie gehabt. will Jemand sag-
en, "Mit dem Kommen nach Silo soll der Umschwung ein-
treten, dann kommt Juda erst zur rechten Herrschaft,”
so irrt derselbe sich auch. Silo ist nicht der Wen-
depunkt in der Geschichte Judas. Juda hat nicht da-
mals, noch solange die Stiftshvette in Silo stand,
die eigentliche Hegemonie in Israel erlancst, ge-
schweige denn die Herrschaft ueber die Voelker.

Erst lance nachdem die Lade Cottes von Silo ent-
fernt worden war, und die Stadt also keine Bedeutung
mehr hatte, kam Juda ins Fegiment. Ist W03’& also
Rezeichnung der Stadt Silo, dann ist dieser Spruch
keine Weissagung, sondern nur ein frommer Wunsch,

den Jakob aussprach, der sich aber nicht erfuellt

hat. Nun kommen noch andere Ausleger und safen, man
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muesse uebersetzen, "solange man nach Silo kommt",
Das soll so viel sein als "in alle Ewigkeit".

> 1Y heisst aber nie "solange als", sondern nur
"bis". Die Verteidigung dieser Uebersetzung ist
sehr plump und ungelenkig: Die Weissagung soll zar
nicht von Jakoh herruehren, sondern in Samuels Zeit
entstanden sein, als man in der Meinune war, das
Heiligtum in Silo werde ewig dauern.” Will man so
mit der Heiliecen Schrift wirtschaften, kann man
ceradesogut kurzen Prozess machen und sie ganz und
gar zum Fenster hinausschmeissen.

d) Endlich kommt noch die Wiedergabe des
vielumstrittenen Worts mit "Ruhe, Beruhigung": "Bis
Ruhe kommrt und Voelker ihm gehorchen", oder "bis man
(oder "er") zur Ruhe gelangt", Dies soll sich auf
die Zeit Davids und Salomos beziehen oder auf den
ewigen Frieden der messianischen Zelit. ZErsteres ist
schon deshalb nicht moeglich, weil Juda erst dann den
eigentlichen Herrscherstab in seine Hand bekem, und
in dem Fall also die Weissagung sinnlos waere. Die
Uebersetzung "bis er (man) zur Ruhe zelangt™ geht
nicht, weil ™'}t als Akkusativ eines Appellativums
bei einem Verbum der Bewegung nicht gut stehen koenn-
te: es waere ja zweldeutig, koennte Nominetiv oder
Akkusativ sein (einen Staedtenamen usw. koennte man
noetigenfalls in solcher Stellung verstehen). Aus-

serdem kommt 1 1°® in der Bedeutung "Ruhe" im
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canzen Alten Testament nicht mehr vor, und auch
die aehnlichen Formen i'3w , J11&W und

14 °W sind immer nomina propria. Als appell-

tiva standen dem Hebraeer, ) _}_2 W und V1w
zur Verfuegung. Nach Delitzsch und Tuch ist die
appellative Fassung ummoeglich, auch Hofmann hat
spaeter ihr Wort angenommen und seine fruehere In-
terpretation zu Gunsten der Fassung vom Messias !
aufgegeben, Koenig bestreitet in der oben ange-
fuehrten Stelle das Resultat, zu dem diese Gelehrten
gekommen sind, indem er bestimmt das Cegenteil be-
hauptet. Es bleibt aber debel, dess fuer seine Aus-
lersung sonst kein exakter PReleg sich finden laesst,

waehrend fuer die NDeutuns els nomen nroprium mehrere

vorhenden sind, die auch oben angefuehrt wurden.
Laece die Erklaerung des harten Wortes so offen auf
der Hand, wie Koenig meint, haetten doch wohl die
Alten die schon gefunden; aber alle miteinander,
Onkelos, Samaritische Pentateuch, usw. lassen deut-
lich erkennen, dess gewisslich eine direkte persoen-
liche Weissagung auf den Messias in den Worten liegt,

was bei "Ruhe" nicht der FTall ist.
VERTEIDIGUNG DER MESSIANISCHEN AUFFASSUNG

Wie eben gesagt, stimmt fast das ganze Altertum

darin ueberein, dass hier eine direkte versoenliche
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Weigsagung auf den Messias sich findet, wiewohl
grosse Verschiedenheiten in der Uebersetzunz vor-
kommen. Alle juedischen Ausleger finden in Vers

10 den Messias. Onkelos, Jonathan, der Targzum von
Jerusalem, der Talmud, die Samaritaner, alle legten
diese Stelle vom Messias aus. Die Bearbeiter der
LXX waren wohl die einzigen, die etwas schwankten,
Aquila und Symmachus verstanden die Worte wieder
messianisch. Natuerlich hat die christliche Kirche
von den aeltesten Zeiten an es auch so gemacht, wie
wir aus Justin und den griechischen und lateinischen
Kirchenveetern sehen.

Bald fingen jedoch die Juden an, von ihrer frueh-

eren Stellung abzugehen, da sie von den Christen in
die Enge getrieben wurden. Luther macht auf viele
ihrer Verfaelschungen aufmerksam, aber es ist nicht
noetig, hier auf dieselben einzugehen, da sie unmoegz-
lich sind und von keinem Gelehrten verteidigt werden.
Den sroben Rationalisten zab es bekanntlich keine
Weissagune, viel weniger messianische, und von ihnen

wurde auch diese Stelle angegriffen und als vaticinium

ex eventu in eine spaetere Zeit versetzt; aber ihre
Einwaende scheitern an der Integritaet der Genesis.
Spaetere Ausleger nahmen zwar Weissagung hier an, leg-
ten sie aber rein zeitlich aus, wobei sie aber ihre
Schluesse auf falsche Exegese gruendeten (Briges u.a.).

Endlich kormt noch die Klasse der Abweichenden, die
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dle Stelle als messianisch annehmen, aber nur ent-
fernt, indirekt und allgemein, nicht direkt und per-
soenlich (vgl. Koenig, Mess. Weiss.,, S. 101-104).
Thr Haupntgrund wird etwa so formuliert (RKurtz): "Die
Erwartung eines persoenlichen Messias darf nicht in
die patriarchalische Zelt versetzt werden. Erst nach
Moses, Josua und David konnte sie aufkommen." So
etwas heisse ich aber mit grossem Vorurteil und un-
verschaemter Willkuer an Schrift und Weissagung gehen.
Das ist nichts anderes als sie zu vernichten.

Das brinet uns nun zu der trage, Konnten die
Patriarchen und ihre Nachkommen diese Worte direkt

und persoenlich messianisch auffassen und haben sie

es getan? Auf beides ist emphatisch mit "Ja!" zu ant-

worten, Wer CGen. 3,15 genau studiert und mit Kap. 4,1
und 5,29 genau vergleicht, wird sehen, dass schon
Adam und Eva und nach ihnen alle frommen Leute die
Schlangentreterverheissung vom Messias auffassten und
bestimmt an sie als eine solche glaubten. Dasselbe
war bel Abraham der Fall, und ihm wurden obendrein
noch mehr Weissagungen zu Teil (Gen. 12,1-3 und Par-
allelstellen). Diese waren doppelt zestaltet, teills
leiblich, teils geistlich von dem zukuenftizen Erloe-
ser. Sie wurden oft wiederholt, sowohl dem Abraham
als auch Isaak und Jakob; und Jeder, der diese Stel-
len mit allen ihren Parallelen und dem ganzen Xontext

zenau studiert, wird sehen, dass die Patriarchen das
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Geistliche von dem Leiblichen wohl zu unterscheiden
wussten, und das Ersteres ihnen die Hauptsache war.
Nun wird Jakob auf dem Sterbebette von dem Geist
Gottes beseelt, in prophetischer Vision schaut er in
die Zukunft, sieht Israel im Lande Kanaan und damit
die Erfuellung der leiblichen Verheissungen. Und
die geistliche, die er als viel wichtigzer erkannt:
hatte, sollte gar nicht beruecksichtigzt werden? Nein,
es wird Jakob vergoennt, auch die grosse heilsge-
schichtliche Verheissunez von dem versprochenem Hel-
land und Erloeser zu bestaetigen und zu erweitern.
Das ist perade jetzt um so noetiger, da er der Trae-
ger dieser Verheissung ist, und nach seinem Tod
zwoelf Stammeshaeupter da sein werden, von denen
Jetzt einer als Nachfolzer Jakobs, Isaaks, Abrahams,
Sems, NMoahs und aller frommen Vaeter bis auf Adam,
bezeichnet werden muss. Hier haben wir wieder einen
Abschnitt in der Geschichte der messianischen Ver-
heissung, Juda wird jetzt als neuer Traeger der Ver-
heissung designiert; er soll Ahne des Zukuenftigen
sein und vorbildlich die Herrschaft fuehren, bis
Schiloh, der Verheissene kommt,

Um kurz zusammanzufassen! Die Schilohweissagung
muss messianisch gefasst werden: Weil der Name sehr
passend ist; weil Alles in Harmonie mit den aelteren
Weissagungen ist, nach denen der eine Weibessame ein

starker tapferer Held sein sollte, der der alten
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Schlange den Kopf zertreten sollte, und derselbe

eine Same fuer alle Geschlechter der Erde ein Segen
werden sollte; weil der Segensspruch ueber Juda nur
dadurch einen ordentlichen Verstand gewinnt und zu
einem einheitlichen, fein abgerundetem Ganzen wird;
weil so viele spaeteren messianischen Weissagungzen
auf sie aufbauen; und endlich, weil die genaue Er-
fuellung es ganz ausser ¥rage stellt. Ich schliesse
mit dem Worte Luthers: "Es ist die Sache und der Ver-
stand der Worte klarer, denn dass er koennte verleuz-

net und verhehlt werden."




